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SUB-OCTAVE MK2 - Aktiver Subwoofer 15 Zoll 1000 W /8 Ohm + 2 x 450 W / 4 Ohm

1 - Sicherheitshinweise

Wichtige Sicherheitshinweise

Dieses Produkt enthélt nicht-isolierte elektrische Komponenten.
Fihren Sie keine Wartungsarbeiten durch, wenn es eingeschaltet
ist. Dies kann einen elektrischen Schlag zur Folge haben.

Das Gerat ist ausschlieBlich fiir Innenanwendungen geeignet.
Verwenden Sie es nicht an feuchten oder extrem warmen/kalten
Orten. Das Missachten dieser SicherheitsmaBnahmen kann zu
Brand, elektrischem Schock, Personenschaden, Sachschéaden
oder Produktbeschadigungen fiihren.

Alle Wartungsarbeiten miissen durch einen von CONTEST
autorisierten technischen Kundendienst durchgefiihrt werden.
Bei grundlegenden Reinigungsarbeiten miissen unsere
SicherheitsmaBnahmen vollstandig eingehalten werden.
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Verwendete Symbole

Dieses Symbol weist auf eine wichtige VorsichtsmaBnahme hin.

IMPORTANT

Das Symbol ACHTUNG signalisiert das Risiko einer
Produktbeschadigung.

CAUTION

Das WARNUNG-Symbol weist auf ein Risiko fiir die kérperliche
Unversehrtheit des Nutzers hin.
Das Produkt kann auch beschadigt werden.
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Anleitungen und Empfehlungen

1 - Bitte sorgfiltig lesen:

Wir empfehlen Ihnen ausdriicklich, die SicherheitsmaBnahmen griindlich zu lesen
und zu verstehen bevor Sle beginnen, dieses Gerat zu bedienen.

2 - Diese bitte

Wir empfehlen lhnen ausdriicklich, diese Bedlenungsanleltung fur zukinftige
Referenzen zusammen mit dem Geréat aufzubewahren.

3 - Dieses Produkt umsichtig bedienen:

Wir empfehlen Ihnen ausdriicklich, jede der SicherheitsmaBnahmen zu beachten.
4 - Den Anleitungen folgen:

Bitte befolgen Sie jede SicherheitsmaBnahme, um Korperverletzungen bzw.
Sachbeschadigungen vorzubeugen.

5 - Wasser und feuchte Orte meiden:

Verwenden Sie dieses Produkt nicht im Regen, in der Nahe von Waschbecken oder
an anderen feuchten Orten.

6 - Aufbau:

Wir bitten Sie nachdricklich, nur ein Befestigungssystem oder nur Halterungen

zu verwenden, die durch den Hersteller empfohlen oder mit diesem Produkt
mitgeliefert werden. Folgen Sie den Montageanleitungen sorgfaltig und verwenden
Sie geeignete Werkzeuge.

Vergewissern Sie sich immer, dass dieses Gerat sicher befestigt ist, um Vibrationen
oder einem Verrutschen wahrend des Betriebs vorzubeugen, da dies zu
Kérperverletzungen fihren kénnte.

7 - Decken- oder Wandmontage:

Bitte setzen Sie sich mit Ihrem Handler vor Ort in Verbindung, bevor Sie mit der
Durchfiihrung einer Decken- oder Wandmontage beginnen.

8 - Beliiftung:

Die Luftungséffnungen gewéhrleisten eine sichere Benutzung dieses Produkts und
beugen dem Risiko der Uberhitzung vor.

Bedecken oder blockieren Sie diese Offnungen nicht, da dies zur Uberhitzung

und potentieller Kérperverletzung oder Produktbeschédigung flihren kénnte.
Dieses Produkt sollte niemals in einem geschlossenen unbelifteten Bereich wie
beispielsweise einem Transportkoffer oder einem Rack betrieben werden, es sei
denn, Luftungsoffnungen werden fiir diesen Zweck bereitgestellt.

9 - Warmeeinwirkung:

Dauerhafter Kontakt mit oder stdndige Néhe zu warmen Oberflachen kann zur
Uberhitzung und Produktbeschadigung fiihren. Bitte halten Sie dieses Produkt von
Warmequellen wie Heizern, Verstarkern, Heizplatten usw. fern.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

WARNHINWEISE: Dieses Geréit enthlt keine vom Benutzer
instandsetzbaren/wartbaren Teile. Offnen Sie das Gehause nicht und versuchen Sie
nicht, es selbst zu warten. Bitte setzen Sie sich fiir den eher unwahrscheinlichen Fall,
dass Ihr Gerét instandgesetzt werden muss, mit Ihrem Héndler vor Ort in Verbindung.
Verwenden Sie bitte keine Mehrfachsteckdosen, Verlangerungen oder
Anschlusssysteme, solange Sie sich nicht vergewissert haben, dass Sie
ordnungsgemaB isoliert sind und keine Beschadigungen besitzen, um
elektrischen Fehlfunktionen vorzubeugen.

Schallpegel

Unsere Audiolésungen liefern beachtliche Schalldruckpegel
(SPL), die bei langerer Einwirkung fiir die menschliche
Gesundheit schadlich sein konnen. Bitte stehen Sie nicht in
unmittelbarer Nahe der betriebenen Lautsprecher.

Recycling Ihres Gerits

* Da sich HITMUSIC wirklich fir die Umwelt
einsetzt, vermarkten wir nur saubere, ROHS-
konforme Produkte.

¢ Wenn dieses Produkt das Ende seiner
Lebensdauer erreicht hat, bringen Sie es zu
einer von den értlichen Behérden vorgesehenen
Sammelstelle. Durch die getrennte Sammlung
und das Recycling lhres Produkts bei der
Entsorgung werden die natiirlichen Ressourcen
geschont und es wird sichergestellt, dass es auf
eine Weise recycelt wird, die die menschliche
Gesundheit und die Umwelt schiitzt.

10 - Elektrische Stromversorgung:

Dieses Produkt kann nur mit einer ganz bestimmten Spannung betrieben werden. Die
Informationen hierzu finden Sie auf dem Typenschild auf der Riickseite des Produkts.
11 - Schutz des Netzkabels:

Das Netzkabel sollte so verlegt werden, dass nicht auf es getreten wird, es nicht
durch auf dem Netzkabel stehende Gegenstande gequetscht oder durch gegen das
Netzkabel driickende Gegenstande eingeklemmt wird. Achten Sie beim Netzkabel
besonders auf die Steckkontakte des Netzsteckers, den Bereich, wo das Netzkabel
aus dem Gerat herausgefiihrt wird und auf einfach zu erreichende Netzsteckdosen.
12 - Sicher bei der Reinit

Trennen Sie das Gerét vom Stromnetz, bevor Sie mit der Ausfiihrung von
Reinigungsarbeiten beginnen. Dieses Produkt sollte nur mit Zubehér gereinigt werden,
das vom Hersteller empfohlen wurde. Verwenden Sie ein angefeuchtetes Tuch, um die
Oberflache des Produkts zu reinigen. Waschen Sie dieses Produkt nicht.

13 - Nichtbenutzung iiber einen langeren Zeitraum:

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose, wenn Sie das Gerét Uber einen
langeren Zeitraum nicht benutzen.

14 - Eindringen von Flii i oder

Lassen Sie keine Gegenstande in dieses Produkt eindringen, da dies zu einem
elektrischen Schlag oder einem Brand fiihren kann.

Verschtten Sie niemals Flussigkeiten auf diesem Produkt, da diese in die
elektronischen Komponenten eindringen kénnen und dies zu einem elektrischen
Schlag oder Brand flihren kann.

15 - Dieses Produkt muss gewartet werden, wenn:

Wenden Sie sich an qualifiziertes Fachpersonal, wenn:

— Das Netzkabel oder der Stecker beschadigt wurde.

— Fremdkorper oder Flussigkeiten in das Gerat eingedrungen sind.

- Das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war.

— Das Gerét nicht ordnungsgemaB funktioniert.

- Das Gerat beschadigt wurde.

16 - Uberpriifung / Wartung:

Fiihren Sie keine Uberpriifung oder Wartung selbst durch. Alle Wartungsarbeiten
sind von qualifiziertem Personal durchzufiihren.

17 - Betriebsumfeld:

Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit: +5 bis + 35 °C, die relative Luftfeuchtigkeit
muss unter 85 % liegen (wenn die Liftungs6ffnungen nicht blockiert sind).

Nehmen Sie dieses Produkt nicht an unbeltifteten, sehr feuchten oder warmen Orten
in Betrieb.
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2 — Vorbereitung

Uberpriifen des Packungsinhalts
Das Paket muss folgende Artikel enthalten:

Ihr MTSUB12A
Bedienungsanleitung

1 Netzkabel 2-polig + Masse / Powercon

Installation
¢ Stellen Sie den Subwoofer auf

einem ebenen Untergrund auf.

e Stellen Sie sicher, dass der Subwoofer an einem gut bellifteten Ort aufgestellt wurde, der weder Sonnenlicht noch
UbermaBigen Temperaturen oder Feuchtigkeit ausgesetzt ist.

3 — Beschreibung

der Riickseite
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POWER-Taste
Stellen Sie den LEVEL-Regler auf 0, bevor Sie den
Subwoofer einschalten.

IZI Stromversorgungseingang
SchlieBen Sie an diesem POWERCON®Eingang das
mitgelieferte Netzkabel an.
Verwenden Sie nur dieses oder ein gleichwertiges
Netzkabel.

EI Stromversorgungsausgang
POWERCON®-Ausgangsbuchse.
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Phasenumkehrschalter.

Die Phasenumkehrung ist besonders nutzlich, wenn
mehrere Subwoofer gleichzeitig verwendet werden.
Abhéngig von der Position Ihrer Subwoofer kdnnen sich
niedrige Frequenzen gegenseitig aufheben. Verwenden
Sie den Phaseninverter, um dies zu beheben.

SUB X-OVER
Regler fiir die Grenzfrequenz.
Verwenden Sie diesen Regler, um die Grenzfrequenz
lhres Subwoofers an lhre Breitbandlautsprecher
anzupassen.

@ SUB LEVEL
Passt den Pegelausgang lhres Subwoofers an. Dieser
kann auf ein Maximum eingestellt werden. Achten Sie
jedoch darauf, dass Sie nicht mehr als 0 dB Lautstérke
Uber |hr Mischpult ausgeben, um eine optimale
Klangqualitat zu gewahrleisten.

EQUALISATION
Mit diesen Potentiometern kénnen Sie die Tiefen, Mitten
und Hohen einstellen:
- Bésse: +/-10 dB bei 80 Hz
- Mitten: +/-10 dB bei 2,5 kHz
- Hohen: +/-10 dB bei 12 kHz

ON/SIGNAL/LIMIT LED
Diese LEDs zeigen den Status des Systems an:
- ON: Das System ist eingeschaltet
- SIGNAL: Am Eingang liegt ein Signal an
- LIMIT: Der Pegel des Eingangssignals ist zu hoch

(9] Par

Mit dieser Taste kdnnen Sie ein Bluetooth-Gerat
koppeln.

Halten Sie diese Taste langer als 5 Sekunden gedriickt.
Die LED blinkt abwechselnd rot und blau. Suchen Sie
ein Audiophony-Gerat auf lnrem Gerét und aktivieren Sie
die Verbindung.

MASTER

Mit diesem Potentiometer wird der allgemeine Pegel des
Systems eingestellt.

@ MONO/STEREO
Mit diesem Schalter wird das linke Eingangssignal an die
Ausgéange gesendet.
Diese Kombination ermdglicht die Verwendung von zwei
Systemen flr eine gréBere Verteilungsleistung.
Ein Diagramm im nachsten Kapitel veranschaulicht
diese Kombination.

@ SAT X-OVER
Mit diesem Schalter kénnen Sie die Grenzfrequenz der
unverstarkten Ausgange OUT LEFT und OUT RIGHT
sowie der verstarkten Ausgénge SAT OUT LEFT und
SAT OUT RIGHT einstellen.
Stellen Sie ihn auf 80 Hz oder 125 Hz, wenn Sie lhren
Subwoofer nur zur Verstarkung niedriger Frequenzen
bendtigen.
Bei FULL RANGE wird das gesamte an den Eingédngen
anliegende Signal an die Ausgange Ubertragen.

@ BLUETOOTH/LINE
Mit diesem Schalter wird die Quelle ausgewahlt, die
verstarkt werden soll.

IN LEFT / IN RIGHT EINGANGE
Mit diesem Schalter wird die Quelle ausgewahlt, die
verstérkt werden soll.

@ SYMMETRISCHE AUSGANGE
Symmetrische Ausgange am XLR-Stecker.
Verwenden Sie diese Ausgénge, um das am Eingang
anliegende Signal abzunehmen und an Aktiv-
Lautsprecher oder ein anderes System zu Ubertragen.
Das Signal an diesen Ausgéngen wird nicht verstarkt
und von der Einstellung SUB LEVEL des Lautsprechers
nicht beeinflusst.
Wenn Sie die SAT X-OVER-Funktion aktiviert haben, wird
das Signal an diesen Ausgéngen mit der ausgewahlten
Frequenz (80 oder 120 Hz) gefiltert.
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4 — Standardinstallation
Methode 1: Standard-Stereo-

Das Signal wird vom Mischer an das System
Ubertragen. Die Ausgange SAT LEFT OUT und SAT
RIGHT OUT versorgen ein Satellitenpaar.

/
Q O

Satellitenpaar und die Ausgénge OUT LEFT und OUT RIGHT werden fir Aktiv-Lautsprecher verwendet.
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Das Signal wird vom Mischpult an 2 Systeme gesendet. Jede Seite des Signals (rechts und links) wird an den Eingang
IN LEFT jedes Systems Ubertragen. Die Ausgédnge SAT LEFT OUT und SAT RIGHT OUT jedes Systems versorgen ein
Satellitenpaar. Diese Anordnung erlaubt eine groBe Klangamplitude, wahrend das stereophone Bild der Musik erhalten
bleibt.
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4 — Technische Daten

o Verstérker-Gesamtleistung:
- Bésse: 1000 W RMS / Klasse D
- Mitten / Hohen: 2 x 250 W RMS / 8 Ohm - 2 x 450 W / 4 Ohm / Klasse D
* SMPS-Stromversorgung
* Subwoofer-Frequenzgang: 40 Hz bis 200 Hz
* SPL bei 1 m: Max. 129 dB
e Tieftoner: 15 Zoll, 100 mm Schwingspule
* Eingédnge: Bluetooth und 2 symmetrische Kombibuchsen
e Ausgange:
- Stereo-Line Uber 2 symmetrische XLR
- Verstérkung Uber SPEAKON-Stecker
* Subwoofer-Pegel einstellbar
¢ 3 Band Equalizer: 80 Hz, 2,5 kHz und 12 kHz
* Subwoofer-Grenzfrequenz: 40 bis 200 Hz
¢ Tiefpassfilter (OFF-80-125) fur Satellitenausgabe
¢ Phasenkorrektur: 0-180°
o SchutzmaBnahmen: Kurzschluss, Ubertemperatur und Begrenzer
* Quadratisches Sperrholzgehause mit Bassreflex und integriertem Gitter
e 2 seitliche Griffe
® Stromversorgung: 220 bis 240 V AC, 50 / 60 Hz, max. 20 A
¢ POWERCON Ein- und Ausgangs-Stromversorgung
¢ 36-mm-Montageplatte fur einen Lautsprecherstéander (oben)
* Abmessungen: 405 x 580 x 550 mm
* Nettogewicht: 36 kg



Da AUDIOPHONY?® seine Produkte mit groBte Sorgfalt herstellt, um sicherzustellen, dass Sie nur die bestmdgliche Qualitat erhalten,
kénnen unsere Produkte ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden. Aus diesem Grund kénnen die technischen Daten und die

physische Konfiguration des Produkts von den Abbildungen abweichen.
Sie erhalten Informationen tber die neuesten Nachrichten und Updates uber die Produkte von AUDIOPHONY® auf www.audiophony.com

AUDIOPHONY® ist ein Warenzeichen von HITMUSIC S.A.S — Zone Cahors sud - 46230 FONTANES — FRANKREICH



